Uputstvo za upotrebu i montazu
Vinska vitrina

Obavezno procitajte uputstvo za upotrebu pre postavljanja - instalaci-
je - pustanja u rad. Na taj nacin Cete zastititi sebe i izbeci oStecenja na
uredaju.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

Ova vinska vitrina odgovara propisanim sigurnosnim odredbama.
Neadekvatna upotreba medutim moze da dovede do povreda kod
osoba i oStecenja stvari.

Pazljivo procCitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre nego sto
vinsku vitrinu pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za ugradniju,
bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin ¢ete zasti-
titi sebe i izbedi oSteéenja na vinskoj vitrini.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji vinske vitrine, kao i
sigurnosna uputstva i upozorenja.

Kompanija Miele ne moze da bude odgovorna za oStecenja koja su
nastala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i montaZzu i prosledite ga even
tualnom buduéem vlasniku ovog uredaja.

/N Opasnost od povredivanja usled loma stakla.

Na nadmorskoj visini iznad 1.500 m staklena plo¢a na vratima ure-
daja bi mogla da se slomi zbog promenjenog vazdusnog pritiska.
Ostri polomljeni delovi bi mogli da prouzrokuju teske povrede.

Namenska upotreba

P> Vinska vitrina je namenjena za upotrebu u domadinstvu i za posta-
vljanje u sredinama sli¢nim domacdinstvima, npr

- U prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim sredinama

- u poljoprivrednim domacinstvima

- za korisnike usluga u hotelima, motelima, pansionima sa doruc¢kom i
ostalim tipi¢nim sredinama za boravak.

Ova vinska vitrina nije predvidena za upotrebu na otvorenom prosto-
ru.

P Ovu vinsku vitrinu koristite isklju¢ivo u uobic¢ajenim uslovima u do-
macinstvu za skladistenje vina.

Vinska vitrina nije pogodna za zamrzavanje namirnica.

Vinska vitrina je pogodna za integrisanu ugradnju ispod pulta.

Sve ostale svrhe upotrebe nisu dozvoljene.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Ova vinska vitrina nije pogodna za ¢uvanje i hladenje lekova, krvne
plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih materija ili proizvoda koji
su osnov smernice za medicinske proizvode. PogreSno koriS¢enje vin-
ske vitrine moze prouzrokovati oStecenja robe koju ste stavili u uredaj
ili moze doci do njenog kvarenja. Ova vinska vitrina takode nije po-
godna za rad u oblastima u kojima postoji opasnost od eksplozije.
Firma Miele nije odgovorna za oStecenja koja nastanu nenamenskom
upotrebom ili pogreSnim rukovanjem.

P Osobe (ukljuéujuéi deca), koje zbog svog fizickog ili mentalnog sta-
nja ili zbog svog neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno ru-
kuju vinskom vitrinom, ne smeju da je koriste bez nadzora.

Ove osobe smeju da koriste vinsku vitrinu bez nadzora samo ako im je
objasnjeno kako mogu bezbedno da rukuju njom i ukoliko su razumele
moguce opasnosti koje bi mogle iz toga da proisteknu.

Deca u domacinstvu

P Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu vin-
ske vitrine, osim ukoliko ih stalno nadgledate.

P> Deca koja imaju vise od 8 godina smeju da koriste vinsku vitrinu
bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da ru-
kuju njom. Deca moraju biti u mogucnosti da prepoznaju i razumeju
moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

P> Deca ne smeju da Ciste ili odrZavaju vinsku vitrinu bez nadzora.

P Nadgledajte decu koja se zadrZavaju u blizini vinske vitrine. Nikada
nemojte da dozvolite deci da se igraju vinskom vitrinom.

P Opasnost od gusenja. Prilikom igre deca bi mogla da se obmotaju
materijalom za pakovanje (npr. folijom) ili da ga stave preko glave i da
se ugusSe. Cuvajte materijal za pakovanje van domasaja dece.

Tehnicka bezbednost

P> Zaptivenost kruga cirkulacije rashladnog sredstva je proverena.
Vinska vitrina ispunjava relevantne sigurnosne odredbe, kao i odgova-
rajuce direktive EU.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Upozorenje: opasnost od pozara usled zapaljivih materijala. Ovaj
simbol se nalazi na kompresoru i upozorava na zapaljive materijale.
Nemojte da uklanjate ovu nalepnicu.

Sadrzano rashladno sredstvo (podaci na natpisnoj plogici) je ekologki
prihvatljivo, ali je zapaljivo.

Upotreba ovog ekoloski prihvatljivog rashladnog sredstva delimi¢no
dovodi do povecanja Sumova prilikom rada uredaja. Osim Sumova pri-
likom rada kompresora mogu da se pojave i Sumovi strujanja u celom
rashladnom sistemu uredaja. Ovi efekti ne mogu nazalost da se iz-
begnu, ali nemaju nikakvog uticaja na efikasnost vinske vitrine.
Prilikom transporta i ugradnje/postavljanja vinske vitrine, vodite racu-
na da ne bude oStecen nijedan deo u rashladnom sistemu. Prskanje
rashladnog sredstva mozZe da prouzrokuje povrede ociju, a oslobode-
no rashladno sredstvo se moze zapaliti.

U slucaju ostecenja:

- lzbegavaijte otvoreni plamen ili izvore paljenja.

Odvojite vinsku vitrinu od elektricne mreze.

Provetrite nekoliko minuta prostoriju u kojoj se vinska vitrina nalazi.

Obavestite servisnu sluzbu.

» Sto ima vi$e rashladnog sredstva u vinskoj vitrini, to treba da bude
veca prostorija u kojoj se postavlja vinska vitrina. Ako eventualno po-
stoji pukotina, u suviSe malim prostorijama bi mogla da se stvori za-
paljiva smeSa gasa i vazduha. Na 8 g rashladnog sredstva prostorija
mora da bude veli¢ine najmanje 1 m®. Koli¢ina rashladnog sredstva je
navedena na natpisnoj plocici koja se nalazi u unutrasnjosti vinske vi-
trine.

P> Podaci o priklju¢ku (osigurag, frekvencija, napon) na natpisnoj plo-
cici vinske vitrine moraju obavezno da se podudaraju sa podacima za
elektricnu mrezu, kako ne bi doslo do oStecenja na vinskoj vitrini.

Pre prikljuCenja uporedite ove podatke. U sluCaju nedoumice raspitaj-
te se kod kvalifikovanog elektri¢ara.

P> Elektricna bezbednost vinske vitrine garantuje se samo ako je pri-
klju¢ena na propisno instaliran sistem sa zastitnim vodom. Ovaj
osnovni sigurnosni uredaj mora da postoji.

Ako imate nedoumice, vase kucne elektricne instalacije treba da pre-
kontroliSe struéni elektricar.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili slicnim.

Mere zastite koje su predvidene u kuc¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i na€inu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao Sto je, na primer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.

P> Ako je prilozeni prikljuéni provodnik osteéen, provodnik treba da se
zameni originalnim rezervnim delom da bi se izbegle opasnosti po ko-
risnika. Firma Miele garantuje samo za originalne rezervne delove da
¢e ispuniti zahteve o bezbednosti. 1z bezbednosnih razloga zamenu
sme da vrsi samo kvalifikovano stru¢no lice ili Miele servisna sluzba.

P> Visestruke uti¢nice ili produzni kablovi ne garantuju potrebnu be-
zbednost (opasnost od pozara). Ne prikljuujte vinsku vitrinu na elek-
tricnu mrezu na ovaj nacin.
P Ukoliko vlaga dospe do delova pod naponom ili priklju¢nog provod-
nika, to moze da izazove kratki spoj. Zato ne koristite vinsku vitrinu u
pro)storijama gde ima vlage ili gde prska voda (npr. u garazi, ve$ernici
itd.).
P> Ova vinska vitrina ne sme da se koristi na nestacionarnim mestima
(npr. na brodovima).
P> Ostecenja na vinskoj vitrini bi mogla ga ugroze Vasu bezbednost.
Proverite da li na njoj ima vidljivih oSte¢enja. Nikada ne upotrebljavaj-
te oStecenu vinsku vitrinu.
P> Koristite vinsku vitrinu samo ako je ugradena, da bi se osigurala
njena bezbedna funkcija.
P> Prilikom instaliranja i odrzavanja, kao i opravki vinska vitrina mora
da bude isklju¢ena iz elektricne mreze. Vinska vitrina je isklju¢ena iz
struje samo kada je ispunjen neki od sledecih uslova:
- osiguraci u elektri¢noj instalaciji su iskljuceni ili
- navojni uloSci osiguraca u elektri¢noj instalaciji su sasvim odvrnuti
ili
- mrezni prikljuéni provodnik je odvojen od elektricne mreze. Kod pri-
klju€nih kablova sa mreznim utikacem ne vucite za kabl ve¢ za uti-
ka¢ ako zelite da ga iskljucite iz struje.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

P Zbog nepravilne instalacije i odrzavanja ili opravki moze za korisnika
da nastane znatna opasnost.

Instalacione radove i radove na odrzavanju ili opravke smeju da vrSe
samo stru¢na lica koje je ovlastila firma Miele.

P> Prava iz garancije se gube ukoliko vinsku vitrinu popravlja servis koji
nije ovlastila firma Miele.

P Neispravni delovi smeju da se zamene samo Miele originalnim re-
zervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele garantuje da ¢e u
potpunosti ispuniti zahteve o bezbednosti.

P> Ova vinska vitrina je zbog posebnih zahteva (npr. u pogledu tempe-
rature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na habanje i vibraci-
je) opremljena specijalnim rasvetnim telom. Ovo rasvetno telo sme
da se koristi samo za predvidenu namenu. Ovo rasvetno telo nije po-
godno za osvetljavanje prostorija. Zamenu ovog rasvetnog tela sme
da vrsi iskljuCivo ovlas¢eno strucno lice ili Miele servisna sluzba. Ovaj
vinska vitrina sadrzi viSe izvora svetlosti koji imaju najmanje klasu
energetske efikasnosti G.

Strucna instalacija

P> Prilikom instalacije rashladnog uredaja obavezno uzeti u obzir prilo-
Zeno uputstvo za montazu.

P> Prilikom transporta i postavljanja vinske vitrine, uvek nosite zastit-
ne rukavice.

P> Vinsku vitrinu postavite uz pomo¢ 2. osobe.

P> IzvrSite promenu smera otvaranja vrata (ako je potrebno) u skladu
sa prilozenim uputstvom za montazu.

Pravilna upotreba

P> Vinska vitrina je napravljena za odredenu klimatsku klasu (opseg
temperature okoline) ¢&ijih granica se treba pridrzavati. Klimatska klasa
je navedena na natpisnoj plocici u unutrasnjosti vinske vitrine. Niza
temperatura okoline dovodi do duzeg vremena mirovanja kompresora,
tako da vinska vitrina mozda ne moze da odrzi neophodnu temperatu-
ru.

P> Otvori za dovod i odvod vazduha ne smeju da budu pokriveni ili za-
puseni. U tom sluc€aju vise nije garantovan besprekoran dovod vazdu-
ha. Povecava se potroSnja energije i postoji moguénost osteéenja de-
lova uredaja.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Ako u vinskoj vitrini Cuvate namirnice koje sadrze mast ili ulje, pazi-
te da mast ili ulje koje eventualno iscuri ne dode u dodir sa plasti¢nim
delovima vinske vitrine. Na plastici mogu zbog naprezanja da nastanu
pukotine, tako da ona naprsne ili pukne.

P Opasnost od pozara i eksplozije. U vinsku vitrinu ne stavljajte eks-
plozivne materije ni proizvode koji sadrze zapaljive pogonske gasove
(npr. sprejeve). Zapaljive smeSe gasova bi mogle da se zapale zbog
elektri¢nih delova konstrukcije.

P Opasnost od eksplozije. U vinskoj vitrini ne ukljucujte elektri¢ne
uredaje. Moglo bi da dode do stvaranja varnica.

Dodatna oprema i rezervni delovi

P> Koristite iskljucivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dograduju ili
ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, jemstvo i/ili odgo-
vornost za uredaj.

P Firma Miele vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godis$nju garanci-
ju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka pro-
izvodnje serije vase vinske vitrine.

CiScéenje i odrzavanje
P> Zaptivku vrata ne premazujte uljima ili masnoéama.

Usled toga ¢e zaptivka vrata tokom vremena postati porozna.

P> Para iz uredaja za ¢i$éenje uz pomo¢ pare moze da dospe do delo-
va koji su pod naponom i da izazove kratki spoj.

Za Cis¢enje vinske vitrine ni u kom slucaju ne koristite uredaj za ¢iscée-
nje uz pomoc¢ pare.

P Upozorenje. Ne upotrebljavajte mehanicka ili druga pomoéna sred-
stva koja nije preporucio proizvodac¢ kako bi se ubrzao postupak ota-
panja.

» Siljati predmeti ili predmeti sa o$trim ivicima o$tecéuju uredaje za
hladenje i vinska vitrina nece ispravno funkcionisati. Zato ne koristite
Siljate predmete ili predmete sa ostrim ivicama

- za uklanjanje naslaga inja,
- za skidanje ostataka npr. od etiketa.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

Transport
P> Vinsku vitrinu treba uvek transportovati u uspravnom poloZaju i u
transportnoj ambalazi kako ne bi dosSlo do oStecenja.

P Opasnost od povredivanja i o$tecenja. Vinsku vitrinu treba trans-
portovati uz pomo¢ 2. osobe zato Sto je dosta teska.

Odlaganje starog uredaja

P Deca u igri mogu da se zatvore i uguse u vinskoj vitrini.

- Demontirajte vrata uredaja.

- Drvene/metalne police drZite u vinskoj vitrini tako da deca ne mo-
gu lako da se popnu unutra.

- U slucaju vinskih vitrina sa bravom na vratima: sprecite da se deca
prilikom igre zatvore u njoj i tako dospeju i Zivotnu opasnost.

P Opasnost od elektri¢cnog udara!

- Odsecite mrezni utikaC sa mreznog priklju¢nog kabla.

- Odsecite mrezni priklju¢ni kabl sa starog uredaja.

gdloiite mrezni utikac i mrezni priklju¢ni kabl odvojeno od starog ure-
aja.

P Tokom i nakon odlaganja, uverite se da vinska vitrina nije postavlje-

na u blizini benzina ili drugih zapaljivih gasova i te¢nosti.

P Opasnost od pozara usled curenja ulja ili rashladnog sredstva!
Sadrzano rashladno sredstvo i ulje su zapaljivi. Rashladno sredstvo ili
ulje koji cure mogu se zapaliti ako je koncentracija dovoljno visoka i
dode u dodir sa spoljnim izvorom toplote.

Prilikom odlaganja se uverite da rashladni sistem uredaja nije oSte¢en
kako biste izbegli nekontrolisano curenje rashladnog sredstva (podaci
na natpisnoj plodici) i ulja.

P> Rashladno sredstvo koje prskajuéi izlazi napolje moze da prouzro-
kuje povrede ociju. Pazite da ne oStetite delove rashladnog sistema
na uredaju, npr.

- buSenjem kanala za rashladno sredstvo na isparivacu;
- savijanjem cevi;
- grebanjem povrsinskih slojeva.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

Simbol na kompresoru (zavisno od modela)

Ova napomena je znac¢ajna samo za reciklazu. Pri normalnom radu ne postoji opa-
snost.

P> Ulje iz kompresora moze da bude smrtonosno ako se proguta ili
dospe u disajne puteve.
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Odrzivost i zastita zivotne sredine

Vas doprinos zastiti Zivotne sre-
dine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZa sluZi za rukovanje i Stiti uredaj
od ostecenja tokom transporta. Ambala-
Zni materijali su odabrani sa stanovista
ekoloske kompatibilnosti i tehnike odla-
ganja otpada i generalno se mogu reci-
klirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ée uzeti transportno pakova-
nje.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razliCite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U ku¢nom
otpadu, kao i prilikom nestruc¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlaZite Vas stari uredaj u
kuc¢ni otpad.

H

Vodite ra¢una da se Va$ rashladni uredaj
ne oSteti dok ga ne odlozite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Na taj nacin ¢ete obezbediti da rashlad-
no sredstvo u rashladnom sistemu ure-
daja i ulje u kompresoru ne dospeju u
okolinu.

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manije, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opétini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
licno odgovorni za brisanje eventualnih
licnih podataka na starom uredaju koji
se odlaze. Zakonski ste u obavezi da
uklonite iskoris¢ene baterije i akumula-
tore, kao i lampe, koji se mogu ukloniti
bez uniStavanja. Odnesite ih na odgova-
rajuce mesto za sakupljanje otpada gde
se mogu besplatno odloziti. Pobrinite se
da Vas$ stari uredaj do uklanjanja ¢uvate
tako da bude osiguran od pristupa dece.

13



Odrzivost i zastita zivotne sredine

Ovako stedite energiju ...

Mesto posta-
vijanja

Podesavanje
temperature

Upotreba

14

Pri poviSenim temperaturama okoline, vinska vitrina mora ¢esce
da hladi i pri tome troSi viSe energije. Zato:

Vinsku vitrinu postavite u dobro provetrenu prostoriju.

Ne postavljajte vinsku vitrinu u blizini izvora toplote (grejno te-
lo, $poret).

Zastitite vinsku vitrinu od direktnog sunéevog zracenja.
Pobrinite se za idealnu temperaturu okoline od oko 20°C.

Otvore za dovod i odvod vazduha drzite slobodnim i redovno ih
Cistite od prasine.

Sto je niza podeéena temperatura, to je veé¢a potrosnja energije.
Preporucuju se sledeéa podeSavanja:

+12 do +14°C.

Usled dovedene toplote i otezane cirkulacije vazduha povecava
se potroSnja energije. Zato:

Vrata uredaja otvarajte uvek samo onoliko koliko je neophodno.
Dobro razvrstavanje vinskih boca pomaze pri orijentaciji.

Nakon otvaranja, potpuno zatvorite vrata uredaja.

Pridrzavajte se fabrickih podesavanja prilikom rasporedivanja
drvenih polica.

Ne prepunjavajte drvene police kako bi vazduh mogao da cirku-
lise.

Drzite ventilatorske otvore u vinskoj vitrini slobodnim.



Upoznavanje

Opis uredaja
KWTUS 7074

(® Unutradnje osvetljenje i svetlo za prezentaciju
Zahvaljujuci koris¢enju LED lampica isklju¢ena je opasnost od negativnog uticaja
na vino usled zagrevanja ili UV svetlosti.

(2 Drvene police sa lajsnama za ozna&avanje (Noteboard ploge)
(® Filter za mirise (Active AirClean filter)
@ Displej

(® Izolaciona plog¢a izmedu zona za temperiranje vina: razliéite vrste vina se mogu
istovremeno Cuvati na razli¢itim temperaturama.

(® Suva zadnja strana radi spre¢avanja kondenzata

(@ Staklena vrata: sigurnosno staklo otporno na UV zragenje &titi vade vino od $tet-
nih UV zraka.

Ventilaciona reéetka
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Upoznavanje

KWTUS 7096, KWTUS 7196

@é@@@@@@@

(1 Mehanizam za otvaranje vrata (Push2open)

(@ Unutradnje osvetljenje i svetlo za prezentaciju
Zahvaljujuci koris¢enju LED lampica isklju¢ena je opasnost od negativnog uticaja
na vino usled zagrevanja ili UV svetlosti.

(® Suva zadnja strana radi spre€avanja kondenzata
@ Filter za mirise (Active AirClean filter)
(® Displej

(® Izolaciona plo¢a izmedu zona za temperiranje vina: razli¢ite vrste vina se mogu
istovremeno Cuvati na razli¢itim temperaturama.

@ Drvene police sa lajsnama za oznadavanje (Noteboard ploge)

Staklena vrata: sigurnosno staklo otporno na UV zracenje stiti vase vino od Stet-
nih UV zraka.

(@ Ventilaciona resetka

16



Upoznavanje

Displej

Siljati ili ostri predmeti, npr. olovke, mogu da izgrebu displej.
Displej dodirujte samo prstima.
Ukoliko su Vam prsti hladni, postoji moguénost da displej ne reaguje.

@ Indikator demo programa
(vidljiv samo ako je ukljuéena funkcija demo program)

(@ Indikator temperature za gornju zonu za temperiranje vina i
senzorski taster za podesSavanje temperature

(® Senzorski taster svetla za prezentaciju =
za ukljucivanje i isklju¢ivanje unutrasnjeg osvetljenja kada su vrata uredaja zatvo-
rena

@ Indikator temperature za donju zonu za temperiranje vina i
senzorski taster za podeSavanje temperature i vlaznosti vazduha
(ActiveHumidity)

(® Senzorski taster rezima podesavanja {ob
za biranje raznih funkcija u rezimu pode8avanja

(® Indikator Miele@home status veze
(vidljiv samo ako je konfigurisana funkcija Miele@home)

Upravljanje vinskom vitrinom preko displeja
m Dodirnite Zeljenu oblast/Zeljeni simbol na poéetnom ekranu.

m Prevladite ulevo ili udesno preko ekrana dok se u sredini ne prikaze Zeljena vred-
nost/Zeljeni simbol.

m Za potvrdu dodirnite Zeljeni odabir na ekranu.
Odabrana vrednost/odabrani simbol svetli narandzasto (osim nekoliko izuzetaka).

B Za izlazak iz nivoa podesavanja dodirnite O ili OK.
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Upoznavanje

Pravilna upotreba mehanizma
za otvaranje vrata

U zavisnosti od modela (KWTUS 7096,
7196), vasa vinska vitrina je opremljena
mehanizmom za otvaranje vrata. Ovaj si-
stem Push2open vam olakSava otvara-
nje vrata uredaja. Vrata vase vinske vitri-
ne su osetljiva na pritisak.

Sistem Push2open je deaktiviran u
stanju prilikom isporuke. Funkcija se
aktivira kada se vinska vitrina nakon
ugradnje ukljudi (vidi poglavlje ,,Pusta-
nje u rad“, odeljak ,Uklju¢ivanje vinske
vitrine®).

Otvaranje vrata uredaja

-

m Blago pritisnite gornji levi deo vrata
uredaja, a zatim ih otpustite. Vrata se
malo otvaraju.

m Potpuno otvorite vrata uredaja.

& Opasnost od ostecéenja usled ne-
pravilnog rukovanja!

Blokiranje vrata uredaja tokom otva-
ranja ili pritiskanje ili pridrzavanje me-
hanizma za otvaranje vrata tokom za-
tvaranja moze da osteti ovaj pomoéni
mehanizam.

Da biste blokirani mehanizam za
otvaranje vrata vratili u pocetni polo-
Zaj, izvucite mrezni utika¢ i ponovo ga
utaknite nakon 5 sekundi.

18

Zastita od nenamernog otvaranja: Ako
ne otvorite Sirom vrata uredaja, ona ¢e
automatski da se zatvore posle otprili-

ke 3 sekunde.

Zatvaranje vrata uredaja
m Pritisnite vrata uredaja.

Molimo, imajte na umu da prinoSenje
magneta neposredno ispred vrata vin-
ske vitrine moZze da dovede do slucaj-
nog otvaranja vrata uredaja. Razlog za
ovaj sporedni efekat je mehanizam za
otvaranje vrata vinske vitrine.




Upoznavanje

RezZim podesavanja &

Svetlo za prezentaciju

Ako Zelite da prezentujete svoje boce vi-
na i kada su vrata uredaja zatvorena,
mozete da podesite unutrasnje osvetlje-
nje, tako da ostane uklju¢eno i kada su
vrata uredaja zatvorena.

Svetlo za prezentaciju se ukljuéuje i is-
kljuCuje pomodu senzorskog tastera “=
na displeju. Kada je svetlo za prezentaci-
ju uklju¢eno, senzorski taster "% svetli
narandzastom bojom.

Svetlo za prezentaciju se moze podeSa-
vati na razli¢ite nivoe osvetljenosti ili
potpuno iskljugiti (vidi poglavlje ,,Prila-
godavanje podeSavanja“).

Funkcija zakljuéavanja &/

Aktivirana funkcija zaklju¢avanja stiti od
nenamernog isklju¢ivanja vinske vitrine i
od nezeljenih podesavanja neovlas¢enih
osoba, npr. dece.

Ako npr. Zelite da promenite temperatu-
ru nakratko, funkcija zaklju¢avanja moze
nakratko da se deaktivira (vidi poglavlje
,Prilagodavanje pode$avanja“).

Iskljuéivanje vinske vitrine O

Ovde mozete da iskljucite vinsku vitrinu
(vidi poglavlje ,,Pustanje u rad“, odeljak
»Iskljuivanje vinske vitrine®).

Sabat program (f

Radi podrske verskim obicajima vinska
vitrina ima Sabat program (vidi poglavlje
,Prilagodavanje pode$avanja“).

Kada je uklju¢en Sabat program, privre-
meno se deaktiviraju:

- unutradnje osvetljenje kada su vrata
uredaja otvorena

- svetlo za prezentaciju kada su vrata
uredaja zatvorena

- displej
- svi zvucni i opticki signali
- aktivna WLAN veza

- podsetnici (npr. prikaz Active AirClean
filtera): podeSeni vremenski interval se
zaustavlja

Sve ostale prethodno aktivirane funkci-
je ostaju aktivirane.

Tokom Sabat programa ne mozete da
vrSite podeSavanja na vasoj vinskoj vi-
trini.

Informacija o Sabat programu i;

Ovde mozete da pozovete verziju Sabat
programa.

Vreme do aktiviranja alarma za vrata
Jo

Ovde mozete da podesite vreme do ak-
tiviranja alarma za vrata nakon otvaranja
vrata uredaja (vidi poglavlje ,,Prilagoda-
vanje pode$avanja“).

Miele@home @

Vasa vinska vitrina je opremljena inte-
grisanim WLAN modulom.

UmreZavanje je fabricki deaktivirano.

Ovde mozete da podesite funkciju
Miele@home po 1. put, deaktivirati i ak-
tivirati WLAN ili resetovati konfiguraciju
mreze (vidi poglavlje ,,Prilagodavanje po-
desavanja“).

Za koriséenje su vam potrebni:

- WLAN mreza

- Miele aplikacija

- Miele korisni¢ki nalog. Korisni¢ki nalog
mozete da kreirate putem Miele apli-
kacije.
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Upoznavanje

Aplikacija Miele vas vodi prilikom pove-
zivanja izmedu vinske vitrine i ku¢ne
WLAN mreze.

Nakon $to ste povezali vinsku vitrinu u
svoju WLAN mrezu, pomocu aplikacije
mozete npr. da radite sledede:

- trazite informacije o statusu rada svoje
vinske vitrine

- menjate podeSavanja svoje vinske vi-
trine

Povezivanjem vinske vitrine u vasu
WLAN mrezu povecava se potros$nja
elektri¢ne energije, ¢ak i kada je vinska
vitrina isklju¢ena.

Obezbedite da na mestu postavljanja
vinske vitrine signal WLAN mreZe bu-
de dovoljno jak.

Zvuk tastera Eq))gjw

Ovde mozete da ukljucite ili iskljucite
zvuk tastera (vidi poglavlje ,,Prilagodava-
nje podedavanja‘“).

Zvuéna upozorenja i signali @)/

Ovde moZete da promenite jacinu zvu-
¢&nih upozorenja i zvuénih signala (npr.
kod alarma za vrata ili poruke o gresci).
[li mozete potpuno da isklju¢ite zvuéna
upozorenja i zvuéne signale ako se ose-
éate uznemireno (vidi poglavlje ,,Prilago-
davanje pode8avanja“).

Osvetljenost displeja

Ovde mozete da prilagodite osvetljenost
displeja svetlosnim uslovima u vaSem
okruzenju (vidi poglavlje ,,Prilagodavanje
podedavanja“).
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Jedinica temperature °C/°F

Ovde mozZete da podesite zeljenu jedini-
cu temperature (Celzijus ili Farenhaijt)
(vidi poglavlje ,,Prilagodavanje podesa-
vanja“).

Demo program [!

Ovde mozete da iskljucite demo pro-
gram, ako je demo program ukljucen fa-
brigki (na displeju se prikazuje @) (vidi
poglavlje , Prilagodavanje pode§avanja“).

Demo program omogucava specijalizo-
vanoj prodavnici da vinska vitrina bude
prezentovana bez ukljuc¢ene funkcije
hladenja. Ovo podesavanje Vam nije
potrebno za privatnu upotrebu.

Fabri¢ka podesavanja [+

Ovde mozete da resetujete podeSavanja
vinske vitrine na fabricka podesavanja
(vidi poglavlje ,,Prilagodavanje podesa-
vanja“).

Savet: Resetujte podeSavanja vinske vi-
trine na fabricka podesavanja kada vasu
vinsku vitrinu budete odlagali, prodavali
ili pustali u rad ve¢ koriséenu vinsku vi-
trinu. Time se resetuje mrezna konfigu-
racija, tako da se uklanjaju vasi li¢ni po-
daci iz vinske vitrine. Osim toga, pret-
hodni vlasnik viSse ne moze da pristupi
vinskoj vitrini.

Informacije o vinskoj vitrini i

Ovde mozete da pozovete identifikacio-
nu oznaku modela i fabricki broj vinske
vitrine.

Drzite ove podatke o uredaju u priprav-
nosti:

- za povezivanje vinske vitrine u vasu
WLAN mrezu (vidi poglavlje ,,Prilago-
davanje pode$avanja“, odeljak ,,Konfi-
gurisanje Miele@home 1. put®).



Upoznavanje

- za prijavljivanje smetnje Miele servi-
snoj sluzbi (vidi poglavlje ,Servisna
sluzba“).

- za pozivanje informacija u EPREL bazi
podataka (vidi poglavlje ,Servisna slu-
zba"“).

Prikaz Active AirClean filtera &

Bezbednost

Alarm za temperaturu

Vinska vitrina je opremljena alarmom
za temperaturu tako da temperatura ne
moze neprimetno da poraste ili padne i

Filtriranje vazduha pomodu Active
AirClean filtera obezbeduje da vazduh
ostane bez prasine i mirisa.

Prikaz Active AirClean filtera & na di-
spleju vas podseca otprilike na oko
svakih 12 meseci da Active AirClean fil-
teri moraju da se zamene (vidi pogla-
vije ,,Ciséenje i odrzavanje®, odeljak
,Zamena Active AirClean filtera“
(ugljeni filter)).

time osteti vino.

Ukoliko temperatura dostigne opseg
previsokih ili preniskih temperatura, na
odgovaraju¢em indikatoru temperature
crvenom bojom zasvetleée § 4.
Dodatno ée se emitovati zvuéni signal
upozorenja sve dok ne prode stanje alar-
ma ili dok se prethodno ne iskljuci zvuc-
ni signal upozorenja.

Kada ¢e temperaturni opseg biti prepo-
znat kao suviSe visok ili suvise nizak, za-
visi od pode§ene temperature.

Ovde mozete da aktivirate prikaz Active
AirClean filtera & (vidi poglavlje ,,Prila-
godavanje podedavanja‘“).

Prilozeni pribor

Filter za mirise (Active AirClean filter)

Filter Active AirClean obezbeduje opti-
malnu razmenu vazduha a time i visok
kvalitet vazduha u vinskoj vitrini.

Kreda u olovci

Koristite prilozenu kredu u olovci za pi-
sanje po Noteboard plo¢ama na drve-
nim policama. Pisanje po Noteboard
plo¢ama vam omogucava dobar pregled
uskladistenih vrsta vina.

Zvuéni i vizuelni signal javlja se u sle-
decim situacijama pod odredenim
uslovima:

- Prilikom razvrstavanja i vadenja vin-
skih boca ulazi suvise toplog vazdu-
ha iz prostorije.

- Skladistite vecu koli¢inu vinskih bo-
ca.

- DoSlo je do nestanka struje.

- Vinska vitrina je neispravna.

Iskljucivanje alarma za temperaturu
pre vremena

Pre nego sSto iskljucite alarm za tem-
peraturu, treba utvrditi uzrok alarma
za temperaturu i otkloniti ga.

Ako vam zvuéni signal upozorenja sme-
ta, moZete da ga iskljucite ranije.

m Dodirnite §4.
¥, se gasii zvuéni signal upozorenja se
viSe ne Cuje.
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Upoznavanje

Na indikatoru temperature odgovarajuce
zone za temperiranje vina se u trajanju
od oko 1 minuta trepéuéi prikazuje najvi-
Sa temperatura koja je u zoni za temperi-
ranje vine bila do tada. Indikator tempe-
rature prebacuje zatim na aktuelnu tem-
peraturu u zoni za temperiranje vina.

Alarm za vrata

Vinska vitrina je opremljena alarmom
za vrata da bi se sprecio gubitak ener-
gije dok su vrata uredaja otvorena i radi
zastite uskladistenih vinskih boca
usled kolebanja temperature.

Ukoliko vrata uredaja stoje otvorena du-
Ze vreme, na displeju svetli & Zutom
bojom. Dodatno se oglasava zvucni sig-
nal upozorenja i unutrasnje osvetljenje
pulsira.

Vreme do aktiviranja alarma za vrata se
moze promeniti (videti poglavlje ,,Prila-
godavanje pode8avanja‘“, odeljak ,,Pro-
mena vremena do aktiviranja alarma za
vrata [Jlo“).

Zvucni signal upozorenja alarma za vrata
moze takode da se iskljuci (vidi poglavlje
,,Prilagodavanje podegavanja“, odeljak
»Promena jacine zvuénih upozorenja i
zvuénih signala @)/4§“).

Cim zatvorite vrata uredaja, zvuéni sig-
nal upozorenja se viSe ne Cuje, a na di-
spleju se isklju¢uje (.

Prevremeno iskljuéivanje alarma za
vrata

m Dodirnite [Jl 4.

Zvucni signal upozorenja se viSe ne Cuje,

& se isklju¢uje, a unutrasnje osvetlje-
nje svetli konstantno.

Ako se vrata uredaja ne zatvore, alarm
za vrata se ponavlja nakon kraceg vre-
mena.
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Uredenje unutrasnjosti uredaja

Vadenje i ponovno postavljanje drve-

nih polica
-

T

Yol e

B |zvucite drvenu policu prema napred
do grani¢nika @.

m Pritisnite jezi¢ke za fiksiranje @ sa
obe strane drvene police i podignite
drvenu policu nagore ©.

m Da biste ponovo postavili drvenu poli-
cu, stavite je najpre pozadi na Sine za
izvlacenje tako da nalegne u leziste.

m Pritisnite drvenu polici u prednjem de-
lu nadole na Sine za izvlacenje tako da
jezi¢ci za fiksiranje nalegnu u leziste.

& Opasnost od povreda usled pa-
danja vinskih boca.

Moze se dogoditi da se vinske boce
ukleste u drvene police koje se nalaze
iznad i da prilikom vadenja drvenih
polica ispadnu iz vinske vitrine/ras-
hladnog uredaja.

Drvene police uvek izvlacite polako i
pazljivo.



Upoznavanje

& Opasnost od ostecéenja i povreda
usled slomljenog stakla.

Drvene police i vinske boce koje strée
mogu da ostete staklena vrata ako se
staklena vrata zatvore u tim uslovima.
Vodite racuna o tome da drvene poli-
ce i vinske boce ne Strce.

Prilagodavanje drvene police
(FlexiFrame) veliéini boca

ez

A

0

—

m Pojedinacne precCke na drvenoj polici

mozete po Zelji uklanjati ili premestati.

Na taj nac¢in mozete drvenu policu flek-
sibilno prilagoditi vinskim bocama.

Precke donje reSetke se ne mogu pre-
mestati.

Maksimalni kapacitet
KWTUS 7074 i 7096

U vinskoj vitrini moZete skladistiti
maks. 32 boce (0,75 I; oblik boce: boca
tipa ,,bordo“) i to 14 boca u gornjoj zoni
za temperiranje vina i 18 boca za vino u
donjoj zoni za temperiranje vina.

KWTUS 7196

U vinskoj vitrini moZete skladistiti
maks. 38 boca (0,75 |; oblik boce: boca
tipa ,,bordo“) i to 20 boca u gornjoj zoni
za temperiranje vina i 18 boca za vino u
donjoj zoni za temperiranje vina.
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Upoznavanje

& Opasnost od oStecéenja usled
preopterecenja.

Prekoracenje preporu¢enog maksi-
malnog opterecéenja moze dovesti do
oStecenja drvenih polica.

Svaka pojedinacna drvena polica sme
da se optereti sa maks. 25 kg.
Izbegavajte redanje vinskih boca na
drvenim policama jedne preko drugih.

Obelezavanje lajsne za nazive
(Noteboard)

Da biste imali dobar pregled uskladiste-
nih vrsta vina, na Noteboard plo¢ama na
drvenim policama mozete da ispiSete
nazive vina. U zavisnosti od modela,
mozete pisati direktno na Noteboard
plodiili je skinuti sa drvene police, ukoli-
ko je magnetna.

W

m Uhvatite magnetni Noteboard sa stra-
ne i skinite ga prema napred.

m Nazive vina koji vam viSe nisu potreb-
ni mozete sa Noteboard ploc¢e ukloniti
vlaznom krpom.

m Nazive vina koji vam viSe nisu potreb-
ni uklonite vlaznom krpom.
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& Opasnost od osteéenja usled ne-
adekvatnih sredstava za ¢iSéenje.
Cigéenjem lajsni za nazive
(Noteboard ploce) sredstvom za &i-
Séenje moze se ostetiti njihov pre-
maz.

Noteboard ploce Cistite iskljucivo Ci-
stom vodom.

m Obelezite Noteboard prilozenom kre-
dom u olovci.
Alternativno, za obelezavanje preporu-
¢ujemo sledede proizvode:

- olovke sa te¢nom kredom,
kao npr. edding 4095 marker sa te-
¢nom kredom

- obi¢nu kredu za pisanje na tabli

& Opasnost od osteéenja usled ko-
riS¢enja pogresnih sredstava za pisa-
nje.

Za pisanje po Noteboard plo¢i nikada
nemojte da koristite hemijske olovke,
drvene bojice i grafitne olovke, korek-
turne olovke, vostane boje, uljane
krede, flomastere (npr. permanentne
markere, tekst markere, olovke za foli-
ju itd.). Oni tesko ili uopste ne mogu
da se uklone sa Noteboard ploce.

Za pisanje koristite samo preporuce-
ne proizvode jer se oni mogu lako
ukloniti sa Noteboard ploce.



Pokretanje

Pre prve upotrebe

m Uklonite svu ambalazu i zastitne folije.

Kratke, popre¢no ucévrséene precke
sluZze samo za pri¢vr§éivanje ostalih
precki na drvenu reSetku.

Kratke precke se mogu ukloniti i be-
zbedno odloziti sa kuénim otpadom.
Ove precke poticu iz viska proizvodnje i
iz razloga odrzivosti se koriste kao za-
Stita tokom transporta.

m Ocistite unutrasnjost vitrine i pribor
(vidi poglavlje ,,Ciséenje i odrzava-
nje").

Prikljucivanje vinske vitrine

m Prikljucite vinsku vitrinu na elektri¢nu
mrezu, kao $to je opisano u poglavlju
»Instalacija“, odeljak ,Elektri¢no pri-
kljugivanje®.

Na displeju se prvo prikazuje Miele, a za-

tim .

Aktiviranje ugljenog filtera (Active
AirClean filter) &

m Aktivirajte prikaz Active AirClean filte-
ra & (vidi poglavlje ,,Prilagodavanje
podedavanja“, odeljak ,Aktiviranje pri-
kaza Active AirClean filtera &¢).

Pozicioniranje precki na drvenim poli-
cama

m Postavite precke na drvenu policu na
jednakim rastojanjima i uglavite pre-
¢ke na njihovu odgovarajucu poziciju.

Tako ¢ete na drvenoj polici dobiti mesto
za maksimalan kapacitet boca (0,75 [
oblik boce: boca tipa ,bordo“).

e we

Ukljucivanje vinske vitrine
m Na displeju dodirnite O.

Ako se displej neko vreme ne dodiruje,
displej prelazi u rezim ustede energije i
zatamnjuje se.

Vinska vitrina pocinje da hladi, a unutra-
Snje osvetljenje se ukljucuje kada otvori-
te vrata uredaja.

Zavisno od temperature okoline i pode-
Savanja moZze potrajati nekoliko sati dok
se ne dostignu Zeljene temperature u
odredenoj zoni za temperiranje vina i
konstantno prikazuju.

Iskljuéivanje vinske vitrine
m Dodirnite 5.

m Prevladite ulevo ili udesno dok se
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite OO.
Hladenje i unutrasnje osvetljenje su is-
klju€eni.
Na displeju se prikazuje .
Imajte u vidu: vinska vitrina nije odvo-

jena od elektri¢ne mreze kada se is-
kljuci.

Ako ste duze vreme odsutni

Ukoliko zbog duzeg odsustva iskljuci-
te vinsku vitrinu, ali je ne ocistite, po-
stoji opasnost da ée se stvoriti bud
ako vrata uredaja ostanu zatvorena.

Obavezno odistite vinsku vitrinu.
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Pokretanje

Ako vinsku vitrinu neéete da koristite
duze vreme, onda obratite paznju na sle-
dece:

m Iskljucite vinsku vitrinu.

B Izvucite mrezni utikac iz struje ili is-
kljucite osigura¢ u ku¢noj instalaciji.

m Da biste dovoljno provetrili vinsku vi-
trinu i da biste izbegli mirise, odistite
vinsku vitrinu i ostavite je otvorenu.
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Rukovanje

PodeSavanje temperature u zo-
nama za temperiranje vina
Temperature u 2 zone za temperiranje

vina mozete da podesite nezavisno jed-
nu od druge.

Za dugotrajno skladistenje vina prepo-
rucuje se temperatura izmedu 12 i
14°C.

m Dodirnite indikator temperature zone
za temperiranje vina ¢iju temperaturu
Zelite da podesite.

m Donja zona za temperiranje vina: do-
dirnite §.

m Prevladite ulevo ili udesno dok se Ze-
liena temperatura ne prikaze u sredini.

B Za potvrdu dodirnite Zeljenu tempera-
turu.

B Za izlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite <D.

Indikator temperature ponovo prebacuje
na stvarnu temperaturu koja je u tom
trenutku u zoni za temperiranje vina.

Temperatura u vinskoj vitrini raste:

- §to se vrata uredaja otvaraju ¢eSce i
duze.

Sto se skladisti vedi broj vinskih boca.

- §to su novosmestene vinske boce to-
plije.

Sto je viSa temperatura okoline u kojoj
se nalazi vinska vitrina. Vinska vitrina
je napravljena za odredenu klimatsku
klasu (opseg temperature okoline) &ijih
granica se treba pridrzavati.

Moguce vrednosti podeSavanja tem-
perature

Temperatura u svim zonama za temperi-
ranje vina se moze podesiti od 5 do
20°C.

Indikator temperature zona za tempe-
riranje vina

U normalnom rezimu rada, na displeju
se prikazuje srednja, stvarna tempe-
ratura koja trenutno vlada u odgovara-

juéoj zoni za temperiranje vina.

U zavisnosti od temperature okoline i
podesavanja, moze biti potrebno nekoli-
ko sati dok se ne dostigne odgovarajuca
temperatura koja se zatim neprekidno
prikazuje.

Podesavanje vlaznosti vazduha
(ActiveHumidity) u donjoj zoni
za temperiranje vina ¢-0

Da bi podesavanje vlaznosti vazduha
pravilno funkcionisalo, potrebna je
temperatura okoline od 19 do 28°C.

m Dodirnite indikator temperature donje
zone za temperiranje vina.

m Prevucite ulevo tako da se -0 prikaze
u sredini.

m Dodirnite o-0.
m Prevlacite ulevo ili udesno dok se ze-

liena vlaznost vazduha (6 ili 606) ne
prikaZe u sredini.

B Za potvrdu dodirnite Zeljeno podesa-
vanje.

B Za izlazak iz nivoa podesSavanja dodir-
nite <O.

U zavisnosti od temperature okoline i
podesene vlaznosti vazduha, moze
proci nekoliko dana dok se ne postigne
konkretna vlaznost vazduha.

Moguce vrednosti podesavanja za vila-
Znost vazduha

Vlaznost vazduha mozete da podesite u

2 nivoa i tako prilagodite vasim individu-
alnim potrebama.
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Rukovanje

- 0: niska vlaznost vazduha
- 000: visoka vlaznost vazduha

Imajte u vidu da se potrosnja energije
neznatno povecava sa visinom pode-
Sene vlaznosti vazduha.

Ako Zelite da koristite donju zonu za
temperiranje vina za dugotrajno skladi-
Stenje vinskih boca sa zapu$acima od
plute, preporu¢ujemo da izaberete vi-
soku vlaznost vazduha 6066.

28



Prilagodavanje podeSavanja

Dok se nalazite u meniju podesSavanja
{3, automatski se potiskuju alarm za

vrata i ostale poruke upozorenja.

Podesavanje intenziteta svetla za pre-
zentaciju &

Svetlo za prezentaciju se za obe zone za
temperiranje vina zajedno moZze podesa-
vati na razli¢ite nivoe osvetljenosti ili
potpuno iskljugiti.

m Dodirnite .

m Prevlacite ulevo ili udesno dok se &
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite *%-.
m Odaberite Zeljenu osvetljenost tako

Sto ¢ete prevudi ulevo ili udesno na
segmentnom indikatoru (stepen 1-7).

m Ako zelite da u potpunosti iskljucite
svetlo za prezentaciju, prevlacite pr-
stom ulevo dok se segmentni indika-
tor potpuno ne ugasi.

m Potvrdite Zeljenu osvetljenost dodi-
rom na segmentni indikator.

m Alternativno: Potvrdite Zeljeno pode-
$avanje dodirom na .

B Zaizlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite <D.

m Zatvorite vrata uredaja.
Promenjeno podesavanije je vidljivo tek
pri zatvorenim vratima uredaja.

Ukljugivanje funkcije zakljué¢avanja &/

m Dodirnite &.

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite .

Pri uklju¢enoj funkciji zaklju¢avanja (&

svetli narandzZasto.

B Za izlazak iz nivoa podesavanja dodir-
nite .

m Zatvorite vrata uredaja. Tek tada je
funkcija zaklju¢avanja (3 aktivna.

Kratkotrajno deaktiviranje funkcije za-
kljudavanja &/

Ako npr. Zelite da promenite temperatu-
ru, funkcija zaklju¢avanja moze nakratko
da se deaktivira:

m Dodirnite indikator temperature tem-
peraturne zone Ciju temperaturu zelite
da podesite.

m Dodirnite (& na oko 6 sekundi.

Indikator se prebacuje na promenjenu
temperaturu.

B Sada izvrsite potrebna podesavanja.

Zatvaranjem vrata uredaja ponovo se
ukljuéuje funkcija zaklju¢avanja [&.

Potpuno iskljuc¢ivanje funkcije zaklju-
éavanja B/

m Dodirnite {&.

m Dodirnite (& na oko 6 sekundi.

m Prevladite ulevo ili udesno dok se &
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite &.

Kada je funkcija zakljucavanja iskljuce-
na, 1" svetli belom bojom.

B Za izlazak iz nivoa podes$avanja dodir-
nite “D.

Ukljugivanje Sabat programa [

Dok je uklju¢en Sabat program {ii, ne
mozete da vrsiti izmene na podeSava-
njima.

m Dodirnite 5.

v ope (X
m Prevlacite ulevo ili udesno dok se [ ne
prikaZe u sredini.
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Prilagodavanje podeSavanja

m Dodirnite [i.
il svetli narandzastom bojom.

B Zaizlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite D.

Uklju¢en Sabat program {fi se prikazuje

na displeju oko 3 sekunde.

Zatim se displej gasi.

Vodite racuna o tome da vrata uredaja
budu dobro zatvorena jer su opticki i
zvuéni signali iskljuceni.

Iskljuéivanje Sabat programa [

Funkcija Sabat program {f se automat-
ski isklju¢uje nakon otprilike 80 sati.
Funkciju Sabat program i mozete ta-
kode da iskljucite ranije.

m Dodirnite crni displej.

Prikazuje se (0.

m Dodirnite {[.

il svetli narandzastom bojom.

m Ponovo dodirnite simbol {.

Kada je Sabat program iskljuéen, ii sve-

tli belo.

m Zaizlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite <D.

Promena vremena do aktiviranja alar-

ma za vrata [Jl,,

m Dodirnite {&.

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se [l
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite [Jlo.

m Prevlacite ulevo ili udesno dok se Ze-
lieno podeSavanje vremena izmedu
30 sekundi i 3 minuta: 30 sekundi ne
prikaze u sredini.

B Za potvrdu dodirnite Zeljeno podesa-
vanje.
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B Za izlazak iz nivoa podesavanja dodir-
nite O.

Konfigurisanje Miele@home 1. put

m Dodirnite .

m Prevladite ulevo ili udesno dok se @
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite @.

m Dodirnite na Zeljeni nadin povezivanja
(APPili WPS).

Nakon uspesne prijave na displeju se
pojavljuje .

Ukoliko veza nije mogla da se uspostavi,
pojavljuje se .

m U tom slucaju pokrenite postupak po-
novo.

B Za izlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite .

Deaktiviranje WLAN veze

m Dodirnite .

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se @
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite @.

m Da biste deaktivirali WLAN vezu, do-
dirnite 7.

Prikazuje se &.

B Za izlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite .

Aktiviranje WLAN veze

m Dodirnite 5.

m Prevladite ulevo ili udesno dok se @
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite @.

m Da biste aktivirali WLAN vezu, dodir-
nite 7.

Prikazuje se =.



Prilagodavanje podeSavanja

B Za izlazak iz nivoa podesavanja dodir-
nite <O.

Kada je WLAN veza aktivna, svetli & na
displeju.

Resetovanje konfiguracije mreze

m Dodirnite {.

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se @
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite @.

m Prevlacite udesno dok se (9 ne prika-
ze u sredini.

m Dodirnite @.
m Dodirnite ™).

B Za izlazak iz nivoa podesSavanja dodir-
nite “D.

Sva izvr§ena pode8avanja i unete vred-
nosti za Miele@home se resetuju.

WLAN veza je deaktivirana, ® se gasi
na poc¢etnom ekranu.

Resetujte mreznu konfiguraciju kada
Vas$ rasladni uredaj budete odlagali,
prodavali ili pustali u rad vec kori§ceni
rashladni uredaj. Svi li¢ni podaci se
uklanjaju iz rashladnog uredaja. Osim
toga, prethodni vlasnik viSe ne moze
da pristupi rashladnom uredaju.

Iskljugivanje zvuka tastera @ &
m Dodirnite .

m Prevladite ulevo ili udesno dok se @)

ne prikaze u sredini.
m Dodirnite ).

Kada je zvuk tastera iskljucen, svetli Qg

belom bojom.

B Za izlazak iz nivoa podesavanja dodir-
nite <D.

Ukljugivanje zvuka tastera () &
m Dodirnite .

m Prevladite ulevo ili udesno dok se Qg
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite @ g.

Kada je zvuk tastera ukljugen, svetli {)g

narandzastom bojom.

m Za izlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite <D.

Menjanje ja€ine zvuénih upozorenja i
zvuénih signala /2
m Dodirnite .

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se 1)
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite o).

m Odaberite Zeljenu jacinu zvuka tako

Sto éete prevudi ulevo ili udesno na
segmentnom indikatoru (stepen 1-7).

m Ako Zelite da u potpunosti iskljudite
zvucna upozorenja i zvucne signale,
prevlacite prstom ulevo dok se seg-
mentni indikator potpuno ne ugasi.

m Potvrdite Zeljeno podesavanje dodi-
rom na segmentni indikator.

Kada su zvuéna upozorenja i zvuéni sig-
nali iskljugeni, pojavljuje se @J bele boje.

Kada su zvuéna upozorenja i zvuéni sig-
nali ukljugeni, pojavljuje se @) narandza-
ste boje.

B Za izlazak iz nivoa podeSavanja dodir-
nite <O.

Promena osvetljenosti displeja ¢:

m Dodirnite .

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se ©-
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite 0.
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Prilagodavanje podeSavanja

m Odaberite Zeljenu osvetljenost tako
Sto ¢ete prevudi ulevo ili udesno na
segmentnom indikatoru (stepen 1-7).

m Potvrdite Zeljeno podeSavanje dodi-
rom na segmentni indikator.

B Za izlazak iz nivoa podesavanja dodir-
nite O.

Menjanje jedinice temperature °C/°F

m Dodirnite .

m Prevladite ulevo ili udesno dok se °C ili
°F ne prikaze u sredini.

B Za promenu jedinice temperature do-
dirnite “C ili °F.

Pojavljuje se®C ili °F.

B Za izlazak iz nivoa podesavanja dodir-
nite <D.

Iskljuéivanje demo programa [!

m Dodirnite (.

m Dodirnite .

m Prevladite ulevo ili udesno dok se ¥ ne
prikaze u sredini.

m Dodirnite 1.

Nakon iskljugivanja demo programa [
rashladni uredaj se iskljucuje i mora po-
novo da se ukljudi.

Resetovanje podesavanja na fabricka
podesavanja [+
m Dodirnite .

m Prevladite ulevo ili udesno dok se [*1
ne prikaze u sredini.

m Dodirnite [*4.
Prikazuje se (.
m Dodirnite ™).

Rashladni uredaj se iskljucuje i mora po-
novo da se ukljuci.
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Aktiviranje prikaza Active AirClean fil-

tera @
m Dodirnite 5.

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se &
ne prikaze u sredini.
m Dodirnite &.

Kada se prikaz Active AirClean filtera ak-
tivira, svetli & narandzastom bojom.

B Za izlazak iz nivoa podesSavanja dodir-
nite O.



* .

Ciséenje i odrzavanje

Natpisna plocica u unutrasnjosti vinske
vitrine se ne sme uklanjati. Ona je po-
trebna u slu¢aju smetnje.

Vodite racuna da voda ne dospe u
elektroniku ili osvetljenje.

& Opasnost od ostec¢enja usled
prodora vlage.

Para iz paroCistaca moze da osteti
plasti¢ne i elektricne delove.

Za ¢iSéenje vinske vitrine nemojte da
koristite parocistac.

& Opasnost po zdravlje usled unete
prljavstine.

Prljavétina koja se unosi spolja (npr.
takode u ostatke hrane ili piéa) moze
podstadi stvaranje budi u vinskoj vitri-
ni pri poviSenoj temperaturi i viazno-
sti vazduha.

U vinsku vitrinu postavljajte samo ¢i-
ste vinske boce i Cist pribor.

Napomene vezane za sredstvo
za CiSc¢enje
U unutrasnjosti vinske vitrine koristite

samo sredstva za ¢iSéenje i odrzava-
nje koja su neskodljiva za namirnice.

Da ne biste ostetili povrsine, prilikom &i-
$¢enja nemojte da koristite sledece:

- sredstva za CiSéenje koja sadrze sodu,
amonijak, kiseline ili hlor

- sredstva za ¢iS¢enje koja rastvaraju
kamenac

- abrazivna sredstva za CiS¢enje
(npr. prasak, kremu za ribanje kamen
za &iéenje)

- sredstva za Ci$éenje koja sadrze ras-
tvarace

- sredstva za ¢iS¢enje nerdajuéeg Celika

sredstva za CiSéenje masine za pranje
posuda

sprejeve za CiS¢enje rerni

sredstva za CiSéenje staklokeramickih
plo&a za kuvanje (izuzetak je ¢idc¢enje
staklenog fronta)

sredstva za ¢i$cenje stakla (izuzetak je
¢iS¢enje staklenog fronta: sredstvo za
¢iséenje stakla sa blagom koncentraci-

jom alkohola, koje ne sadrzi dodatke,
kao npr. limun ili sliéno)

abrazivne grube sundere i Getke (npr.
sundere za pranje lonaca)

magic¢ne sundere
oStre metalne strugace

Za CiSc¢enje preporucujemo Cistu sunde-
rastu krpu, mlaku vodu i malo sredstva
za ru¢no pranje sudova.

Priprema vinske vitrine za CiSée-
nje

m Iskljucite vinsku vitrinu.

Na displeju se pojavljuje O i hladenje je
isklju¢eno.

B |z vinske vitrine izvadite vinske boce i

stavite vinske boce na hladno mesto.

m Po potrebi, izvadite sve delove koji se

mogu skinuti radi ¢id¢enja (vidi pogla-
vlje ,Upoznavanje®, odeljak ,Uredenje
unutradnjosti uredaja“).

m Pre ciS¢enja drvenih polica, uklonite

lajsne za ozna&avanje (Noteboard plo-
¢e), ukoliko su odvoijive (zavisno od
modela).
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* *

iS¢enje i odrzavanje

(@]

Ciséenje unutrasnjosti uredaja

Redovno Cistite vinsku vitrinu, bar
jednom mesecno.

Ukoliko su necistoée duze prisutne,
moze se desiti da posle nekog vreme-
na necistoce viSe ne mogu da se
uklone.

Povrsine bi mogle da se oboje ili pro-
mene.

Najbolje je da odmah uklonite nedi-
stode.

m Unutrasnjost uredaja operite Cistim
sunderom, mlakom vodom sa malo
deterdzenta za ru¢no pranje sudova.

m Sve delove operite ru¢no, ne u masini
za pranje sudova.

m Ocistite sve drvene delove krpom ko-
ja je blago navlazena, jer oni ne smeju
da se pokvase.

& Opasnost od oStecéenja usled ne-
adekvatnih sredstava za ¢iSéenje.
Cigcéenjem lajsni za nazive
(Noteboard ploce) sredstvom za &i-
§¢enje moze se ostetiti njihov pre-
maz.

Noteboard ploce Cistite iskljucivo ¢i-
stom vodom.

m Posle CiSéenja sve operite Cistom vo-
dom i obriSite mekom krpom.

m Da bi se vinska vitrina dovoljno prove-
travala i sprecilo stvaranje neprijatnih
mirisa, ostavite vinsku vitrinu jo$ na-
kratko otvorenu.

m Vrata uredaja ocistite uz pomoc¢ sred-
stva za CiS¢enje stakla.
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Zamena Active AirClean filtera

Nove Active AirClean filtere moZzete da
nabavite u Miele servisnoj sluzbi, u
specijalizovanoj prodavnici ili preko in-
ternet prezentacije firme Miele.

m Pritisnite drzac filtera unutra, a zatim
ga ponovo otpustite i izvucite.

m Izvucite koriS¢eni Active AirClean fil-
ter.

m Odlozite koriSéeni Active AirClean fil-
ter sa kuénim otpadom.




* .

Ciséenje i odrzavanje

m Postavite novi Active AirClean filter.

m Poklopac filtera gurnite unutra do kra-
ja.

Ciséenje zaptivke na vratima

& Opasnost od ostecéenja usled po-
greSnog Cisc¢enja.

Prilikom tretiranja zaptivke na vratima
uljima ili mastima zaptivka vrata moze
da postane porozna.

Zaptivku na vratima ne premazujte
uljima ili mastima.

m Zaptivku na vratima redovno Cistite
samo vodom i na kraju je temeljno ob-
riSite suvom krpom.

Ciséenje otvora za dovod i od-
vod vazduha

Naslage prasine povecavaju potrosnju
energije.

m Otvore za dovod i odvod vazduha ¢i-
stite redovno uz pomo¢ cCetkice ili usi-
sivada (za to koristite npr. usisnu &et-
ku za Miele usisivage).

Nakon ciSéenja
m Stavite sve delove u vinsku vitrinu.
m Ukljugite vinsku vitrinu.

m Postavite vinske boce u vinsku vitrinu
i zatvorite vrata uredaja.

Automatsko otapanje
Vinska vitrina se automatski odmrzava.
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ReSavanje problema

Vedinu smetnji i greSaka mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima cete
uStedeti vreme i novac, jer necete morati da kontaktirate servisnu sluzbu.

Dodatne informacije o samostalnom otklanjanju smetnji moZete na¢i  [m]M=
na adresi www.miele.com/service.

[=]
N

O

hladnoce bio $to maniji.

Ako je moguce, ne otvarajte vinsku vitrinu do otklanjanja smetnje, da bi gubitak

Problem

Uzrok i otklanjanje

Kompresor se ukljucuje
sve ¢esSée i duze, a tem-
peratura u vinskoj vitrini
je previse niska.

Otvori za dovod i odvod vazduha su pokriveni ili pra-

Snjavi.

m Ne pokrivajte otvore za dovod i odvod vazduha.

m Otvore za dovod i odvod vazduha redovno distite od
prasine.

Vrata uredaja su Cesto otvarana. Ili su skladistene veli-

ke koli¢ine vinskih boca.

m Vrata uredaja otvarajte samo po potrebi i §to je mo-
guce krace.

Neophodna temperatura automatski se uspostavlja

posle izvesnog vremena.

Vrata uredaja nisu dobro zatvorena.
m Zatvorite vrata uredaja.

Neophodna temperatura automatski se uspostavlja
posle izvesnog vremena.

Temperatura okoline je previsoka. Sto je visa tempera-

tura okoline, utoliko duze radi kompresor.

m PridrZavajte se uputstava u poglavlju ,Instalacija“
odeljak ,,Mesto postavljanja“.

Podesena je previse niska temperatura u vinskoj vitrini.
m Korigujte podeSavanje temperature.
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ReSavanje problema

Opsti problemi sa vinskom vitrinom

Problem

Uzrok i otklanjanje

Ne Cuje se zvucni signal
upozorenja iako vrata
uredaja ve¢ dugo stoje
otvorena.

To nije greSka. Zvuni signal upozorenja u rezimu po-
desavanja se iskljucio. Ako Zelite ponovo da ukljucite
zvuéni alarm:

m Dodirnite {.

m Prevladite ulevo ili udesno dok se @ ne prikaze u
sredini.

m Dodirnite ©J.

m Odaberite Zeljenu ja¢inu zvuka tako Sto éete prevudi
udesno na segmentnom indikatoru.

m Potvrdite Zeljeno podesavanje dodirom na segment-
ni indikator.

Kada su zvuéna upozorenja i zvuéni signali ukljuceni,

pojavljuje se @) orange.

Poruke na displeju

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Na displeju svetli [I, vin-
ska vitrina nema snagu
hladenja, ali funkcioniSe
rukovanje vinskom vitri-
nom, kao i unutrasnje
osvetljenje.

Demo program je ukljucen.

m Dodirnite O.

m Dodirnite 6.

m Prevlagite ulevo ili udesno dok se ¥ ne prikaze u sre-
dini.

m Dodirnite 1.

Nakon isklju¢ivanja demo programa B, vinska vitrina se
iskljuuje i mora ponovo da se ukljuci.

Na displeju se ne prika-

zuje nista. Displej je crn.

Ukljuéen je Sabat program fii: Unutrasnje osvetljenje
je isklju¢eno, a vinska vitrina hladi.

m Dodirnite crni displej.

Prikazuje se {f.

m Dodirnite (.

il svetli narandzastom bojom.

m Ponovo dodirnite simbol .

Kada je Sabat program isklju¢en, simbol {ij svetli belo.

Rezim ustede energije je ukljucen: Ako se displej ne-
ko vreme ne dodiruje, displej prelazi u rezim ustede
energije i postaje taman.
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ReSavanje problema

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Na displeju svetli &, ru-
kovanje vinskom vitri-
nom nije moguce.

Funkcija zaklju¢avanja je ukljucena.

m Otklju¢ajte nakratko vinsku vitrinu ili potpuno isklju-
¢ite funkciju zakljuavanja (vidi poglavlje ,,Prilagoda-
vanje pode$avanja“).

Na displeju svetli &, a
dodatno se ¢uje zvucni
signal.

Prikaz ActiveAirClean filtera & vas podseéa da treba

da se zameni ActiveAirClean filter.

m Zamenite ActiveAirClean filter (vidi poglavlje ,Cisée-
nje i odrzavanje®, odeljak ,Zamena ActiveAirClean
filtera“). Potvrdite zamenu ActiveAirClean filtera tako
$to ¢ete dodirnuti & na displeju.

@ nestaje sa displeja.

Na displeju svetli Zu-

to (J 4, dodatno se ogla-
Sava zvucni signal upo-
zorenja i unutrasnje
osvetljenje pulsira.

Aktiviran je alarm za vrata.

m Dodirnite (] 4.

Zvucni signal upozorenja se viSe ne Cuje, & se isklju-
¢uje, a unutrasnje osvetljenje ponovo svetli konstant-
no.

U zoni za temperiranje
vina svetli crveno [, a
dodatno se ¢uje zvucni
signal upozorenja.

Aktiviran je alarm za temperaturu, zavisno od podeSe-

ne temperature odgovarajuc¢a zona za temperiranje vi-

na je suviSe topla ili suviSe hladna.

m Dodirnite 4.

¥, se gasii zvuéni signal upozorenja se vide ne &uje.

Na indikatoru temperature odgovaraju¢e zone za tem-

periranje vina se u trajanju od oko 1 minuta trepéudi

prikazuje najvisa temperatura koja je u zoni za temperi-

ranje vine bila do tada. Indikator temperature prebacu-

je zatim na aktuelnu temperaturu u zoni za temperira-

nje vina.

Trepcéudi indikator temperature mozete da napustite

pre vremena:

m Dodirnite indikator temperature zone za temperira-
nje vina.

Prikazana najviSa temperatura se briSe. Posle toga se

na indikatoru temperature ponovo pojavljuje stvarna,

trenutna temperatura zone za temperiranje vina.

m Otklonite uzrok stanja alarma.
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ReSavanje problema

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Na displeju svetli crve-
no /N, a dodatno se
cuje zvucni signal upozo-
renja.

Prikazuje se prekid napajanja strujom: temperatura u
vinskoj vitrini je poslednjih dana ili sati u meduvreme-
nu previ$e porasla zbog ispadanja elektricne mreze ili
prekida u napajanju strujom.

m Dodirnite </\.

</N se gasi i zvuéni signal upozorenja se viée ne &uje.
Na indikatoru temperature se u trajanju od oko 1 minu-
ta treperedi prikazuje najviSa temperatura koja je do
tada vladala u vinskoj vitrini. Indikator temperature
prebacuje zatim na aktuelnu temperaturu.

Trepcéudi indikator temperature mozete da napustite
pre vremena:

m Dodirnite indikator temperature.

Prikazana najviSa temperatura se briSe. Posle toga se
na indikatoru temperature ponovo pojavljuje stvarna
trenutna temperatura. Vinska vitrina radi sa tempera-
turom koja je poslednja podesena.

m Otklonite uzrok stanja alarma.

Na ekranu svetli crve-

no /N, eventualno se pri-
kazuje Sifra greske F sa
ciframa. Dodatno se cuje
zvucni signal upozorenja.

Postoji smetnja.

m Iskljucite zvu€ni signal upozorenja tako Sto ¢ete na
ekranu dodirnuti g¥.

m Pozovite servisnu sluzbu.

Da biste prijavili smetnju, pored prikazane Sifre greske

takode su vam potrebni identifikaciona oznaka modela

i fabricki broj vase vinske vitrine. Ove informacije se

mogu direktno prikazati:

m Za to dodirnite na ekranu 1.

Na displeju ¢e biti prikazani potrebni podaci o uredaju.

Potvrdivanjem sa ) napustate prikaz sa informacija-
ma i iznova vam se prikazuje Sifra greske.

Vinsku vitrinu mozete da iskljuéite i direktno iz obave-
Stenja o gresci.

Prikazuje se greska uredaja: ovaj prikaz uvek ima prio-
ritet i odmah prekida svako podeSavanje koje trenutno
vriite.

Greska uredaja ima prioritet i uvek se prikazuje pre
postojeceg alarma za vrata i/ili temperaturu.
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ReSavanje problema

Unutrasnje osvetljenje

Problem

Uzrok i otklanjanje

& Opasnost od strujnog udara usled nezasti¢enih delova koji su pod napo-

nom.

Prilikom skidanja poklopca osvetljenja moZete doéi u dodir sa delovima koji su

pod naponom.

Nemojte da skidate poklopac osvetljenja. LED osvetljenje sme da zameni i po-

pravi iskljucivo servis.

& Opasnost od povreda usled LED osvetljenja.
Ovo osvetljenje odgovara rizi¢noj grupi RG 2. Ukoliko je osteéen poklopac, mo-

Ze doci do povrede ociju.

Ukoliko je poklopac sijalice ostecen, ne gledajte pomocu optickih instrumenata
(lupe ili slienim) direktno u svetlo iz neposredne blizine.

Problem

Uzrok i otklanjanje

Unutrasnje osvetljenje
ne funkcionise.

Vinska vitrina nije ukljucena.
m Ukljucite vinsku vitrinu.

Uklju¢en je Sabat program {i: displej je crn, a vinska vi-
trina hladi.

m Dodirnite crni displej.

Prikazuje se .

m Dodirnite [i.

00 svetli narandzastom bojom.

m Ponovo dodirnite simbol .

Kada je Sabat program iskljugen, fij svetli belo.

Kada su vrata uredaja otvorena, unutrasnje osvetljenje
se zbog pregrevanja automatski iskljucuje nakon otpri-
like 15 minuta. Ukoliko to nije razlog, postoji neka
smetnja.

m Pozovite servisnu sluzbu.

Unutrasnje osvetljenje
svetli i kada su vrata ure-
daja zatvorena.

To nije greSka. Svetlo za prezentaciju je uklju€eno.
m Za iskljucivanje svetla za prezentaciju dodirnite sen-
zorski taster svetla za prezentaciju “= na displeju.

Senzorski taster “¥ ne svetli viSe narandzastom bo-
jom.
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Servisna sluzba

Na www.miele.com/service éete nadi
informacije o tome kako samostalno
da otklonite smetnje, kao i informacije
o Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. vaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
snoj sluzbi.

Miele servisnu sluzbu mozete rezervi-
sati putem interneta na
www.miele.com/service.

Podatke za kontakt Miele servisne slu-
Zbe ¢ete nadi na kraju ovog dokumen-
ta.

Servisnoj sluzbi je potrebna identifikaci-
ona oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr./
SB/br.). Oba podatka éete nadi na natpi-
snoj plodici u unutrasnjosti rashladnog
uredaja ili, u zavisnosti od modela, u re-
Zimu za pode$avanje pod informacija-
ma 1.

EPREL baza podataka

Od 1. marta 2021. godine, informacije o
oznacavanju energetske efikasnosti i za-
htevima eko-dizajna moci ¢ete da nade-
te u evropskoj bazi podataka proizvoda
(EPREL). Putem sledeée veze https://
eprel.ec.europa.eu/ dospecete u bazu
podataka proizvoda. Tamo ¢ete dobiti
upit da unesete identifikacionu oznaku
modela.

Identifikacionu oznaku modela ¢ete nadi
na natpisnoj plocici u unutrasnjosti ras-
hladnog uredaja ili, u zavisnosti od mo-
dela, u reZimu za podesavanje pod infor-
macijama 1.

Miele)|

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

BUHHBIN TEMNEPATYPHbI 1 LUKA®

Klasse/Class Ap Typ/AP Type Capacity \g Capacity
Classe/Cl VB ip Volume Brut/Capacidad Bruta | Pouvoir de Congel /Capac. Cangeladora
SN-ST XXX|

Nutzinhalt Ges /K 1G I WEIN / KALT .

NetCapacity Tot /R [F  [WINE /CHILL R600a: XXg

Volume U e To IR inc

Capac. Util Tot /F ic /VING /CHILL
Garancija

Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete naci u priloze-
nim uslovima garancije.
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Pribor koji se posebno kupuje

Univerzalna krpa od mikrovlaka-
na

Krpa od mikrovlakana Vam je korisna pri-
likom uklanjanja otisaka prstiju i manje
prljavstine na prednjim stranama od ple-
menitog Celika, na komandnim plo¢ama
uredaja, prozorima, namestaju, prozori-
ma automobila, itd.

MicroCloth set

MicroCloth set se sastoji od univerzalne
krpe, krpe za staklo i krpe za visoki sjaj.
Ove krpe su posebno otporne na kidanje
i habanje. Zbog svojih vrlo finih mikrovla-
kana ove krpe postizu izuzetan efekat ¢i-
Séenja.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean je antibakterijska
viSenamenska krpa i posebno je otporna
na kidanje i izdrzljiva. MoZze se koristiti
suva ili mokra, sa ili bez sredstva za Ci-
Séenje.

Filter za mirise (Active AirClean

filter)

Filter Active AirClean obezbeduje opti-
malnu razmenu vazduha a time i visok
kvalitet vazduha u vinskoj vitrini.

Pribor koji se posebno kupuje mozete
da porucite preko Miele Webshop-a.
Ove proizvode mozete da nabavite i
preko Miele servisne sluzbe (vidi na
kraju ovog uputstva za upotrebu) i kod
VaSeg Miele specijalizovanog prodav-
ca.
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Instalacija

Mesto postavljanja

& Opasnost od osteéenja i povredi-
vanja usled prevrtanja vinske vitrine.
Vinska vitrina ima veliku tezinu i po-
stoji moguénost da se prevrne prema
napred kada su vrata uredaja otvore-
na.

Drzite vrata uredaja zatvorena sve
dok vinska vitrina ne bude ugradenai
u skladu sa uputstvom za upotrebu i
montazu ne bude pri¢vrséena u
ugradnom ormanu.

& Opasnost od pozara i oSteéenja
usled uredaja koji emituju toplotu.
Uredaji koji emituju toplotu mogu da
se zapale ili zapale vinsku vitrinu.
Vinska vitrina ne sme da se ugraduje
ispod ploce za kuvanje.

& Opasnost od oSteéenja usled vi-
soke vlaznosti vazduha.

Kada je velika vlaznost vazduha, na
spoljnim povrsinama vinske vitrine
moze da se stvori kondenzat.

Zbog kondenzovane vode bi moglo
doéi do korozije na spoljnim stranama
uredaja.

Vinsku vitrinu postavite u suvu i/ili kli-
matizovanu prostoriju sa dovoljnim
provetravanjem.

Nakon postavljanja uredaja, obezbe-
dite da se vrata uredaja pravilno za-
tvaraju i da otvori za dovod i odvod
vazduha budu postavljeni kako je na-
vedeno.

& Opasnost od oSteéenja uredaji-
ma za odvodenje pare od kuvanja.
Uredaiji koji odvode paru od kuvanja
iza vinske vitrine mogu ostetiti vinsku
vitrinu.

Iza vinske vitrine se ne sme ugradivati
uredaj za odvod vazduha ili pare od
kuvanja. Obezbedite poseban vazdu-
$ni kanal ili montirajte pregradu izme-
du uredaja.

& Opasnost od pozara i oSteéenja
usled otvorenog plamena.

Otvoren plamen moze da zapali vin-
sku vitrinu.

Otvoren plamen, poput svece, drzite
dalje od vinske vitrine.

Pogodna je suva prostorija sa dobrom
ventilacijom.

Prilikom izbora mesta postavljanja imaj-
te na umu da se potro$nja energije vin-
ske vitrine povedéava ako se postavlja u
neposrednoj blizini radijatora, Sporetaili
nekog drugog izvora toplote. Treba izbe-
gavati i direktno suncevo zraenje.

Sto je via sobna temperatura, utoliko
duze radi kompresor i utoliko je veéa po-
tro$nja energije.

Prilikom ugradnje vinske vitrine obratite
paznju na sledede:

- Uti¢nica ne sme da se nalazi iza zad-
nje strane uredaja i treba da bude lako
pristupaéna u slu¢aju potrebe.

- Utika¢ i mrezni kabl ne smeju da dodi-
ruju zadnju stranicu vinske vitrine jer
bi mogli da se oStete usled vibracija
vinske vitrine.

- Na uti¢nice koje se nalaze iza zadnje
stranice vinske vitrine takode ne sme-
te da prikljucujete druge uredaje.
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Instalacija

- Prilikom postavljanja vinske vitrine, vo-
dite racuna da se mrezni priklju¢ni kabl
ne priklesti ili osteti.

- Visestruke uti¢nice ili strujni razdelni-
ci, kao i drugi elektronski uredaji (npr.
transformatori za halogene lampe) se
ne smeju postavljati i koristiti u podru-
¢ju zadnje strane uredaja.

- Pod na mestu postavljanja mora da
bude horizontalan i ravan i mora imati
istu visinu kao i okolni pod.

& Opasnost od povredivanja usled
loma stakla!

Opasnost od povredivanja usled loma
stakla!

Na nadmorskoj visini iznad 1500 m
staklena ploca na vratima vitrine bi
mogla da se slomi zbog promenjenog
vazdus$nog pritiska! OStri polomljeni
delovi bi mogli da prouzrokuju teske
povrede!

Klimatska klasa

Vinska vitrina je napravljena za odredenu
klimatsku klasu (opseg temperature
okoline) ¢&ijih granica se treba pridrzava-
ti. Klimatska klasa je navedena na natpi-
snoj plodici u unutrasnjosti vinske vitri-
ne.

Niza temperatura okoline dovodi do du-
Zeg vremena mirovanja kompresora, ta-
ko da vinska vitrina moZda ne moze da
odrzi neophodnu temperaturu.

Dovod i odvod vazduha

Dovod i odvod vazduha se vrsi kroz
ventilacionu resetku u sokli vinske vitri-

Klimatska klasa | Temperatura oko-
line
SN 10 do 32°C
N 16 do 32°C
ST 16 do 38°C
T 16 do 43°C
SN-ST 10 do 38°C
SN-T 10 do 43°C
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ne.

& Opasnost od pozara i ostecenja
usled nedovoljnog provetravanja.
Ukoliko vinska vitrina nema dovoljno
ventilacije, kompresor ¢e se ¢esée
ukljucivati i radi¢e duze vremena. To
¢e dovesti do povecanja potrosnje
energije i povecanja radne tempera-
ture kompresora $to za posledicu
moze imati kvar kompresora.

Vodite ra¢una o dovoljnoj ventilaciji
vinske vitrine.

Obavezno se pridrzavajte navedenih
dimenzija otvora za dovod i odvod va-
zduha.

Otvori dovoda i odvoda vazduha ne
smeju biti pokriveni ili zapuseni.
Osim toga redovno morate da ih ¢i-
stite od prasine.



Instalacija

Side-by-side

Ova vinska vitrina moZe sa jo§ jednom
rashladnim uredajem da se postavi ,,Si-
de-by-side”.

Montazni komplet side-by-side se mo-
Ze nabaviti u specijalizovanoj prodavni-
ci ili putem korisni¢kog servisa.
Raspitajte se kod Vaseg specijalizova-
nog prodavca o tome koje kombinacije
su moguce sa Vasom vinskom vitri-
nom!

Ucvrscivanje uredaja je opisano u
uputstvu za upotrebu montaznog kom-
pleta Side-by-Side.

Promena smera otvaranja vrata

& Opasnost od povreda i oStecenja
usled velike tezine vrata.

Ukoliko promenu smera otvaranja
vrata vrSi samo jedna osoba, postoji
povecana opasnost od povreda i
oStecenja.

Promenu smera otvaranja vrata oba-
vezno vrSite uz pomo¢ druge osobe.

& Opasnost od nagnjecenja na Sar-
kama.

U podrucju Sarki moze doci do ukle-
Stenja prstiju.

Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata
ne posezite u Sarku.

Vinska vitrina se isporucuje sa vratima
pricvrs¢enim na desnoj strani. Ukoliko je
potrebno da se vrata otvaraju ulevo,
smer otvaranja vrata se mora promeniti
(vidi priloZzeno uputstvo za montazu) pre
nego $to se vinska vitrina ugradi u nisu.

Savet: Da biste prilikom promene smera
otvaranja vrata zastitili vrata uredaja i
vas$ pod od ostecenja, na pod ispred vin-
ske vitrine postavite pogodnu prostirku.

& Opasnost od povreda i oStece-
nja!

Staklena vrata bi mogla da ispadnu!
Prilikom promene smera otvaranja
vrata vodite rac¢una da sve pri¢vrsne
delove dobro zategnete.

Vodite raCuna da ne ostetite zaptivku
vrata. Ako se zaptivka vrata osteti,
vrata uredaja eventualno neéete moci
pravilno da zatvorite i hladenje necée
biti zadovoljavajuce!
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Ogranicavanje ugla otvaranja
vrata na uredaju

Sarke vrata su fabri¢ki podesene tako da
vrata uredaja mogu Siroko da se otvore.

Ukoliko ugao otvaranja vrata uredaja tre-
ba da bude ograni¢en na oko 90°, to se
u zavisnosti od modela (KWTUS 7096,
7196) moze podesiti na $arkama.

Grani¢nike otvaranja vrata treba monti-
rati pre ugradnje rashladnog uredaja.

m U Sarke odozgo stavite prilozene kli-
nove za ogranicenje otvaranja vrata.

Ugao otvaranja vrata uredaja je sada
ograni¢en na oko 90°.
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Instalacija
Ugradne mere

Podgradna ni$a/boéni prikaz
Sve dimenzije su u mm.

Pravilno funkcionisanje vinske vitrine je garantovano ukoliko se navedeni otvori za
dovod i odvod vazduha drze slobodnim.
KWTUS 7074

580 ‘\ [mm]
HF ~
o ~
kgo
+54
g 58
o o
s} _
2 . ﬁ%ﬁ 1
? o
S -
© EI
<35

47



.0

Instalacija

KWTUS 7096

JAWA

L
150cm?

>

|
=
(
7~
>150cm?
62+54
21

<
:._ww N |E m f 09+09
, 46+098
w 09+09 S ©
@ oot
09+0C8 @

ool

<35

—=>>

KWTUS 7196

48



Instalacija

Prikljucci
Sve dimenzije suu mm.
KWTUS 7074
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KWTUS 7096, 7196
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(@ Prikaz s prednje strane

(@ Prikljuéni kabl, duzina = 2.200 mm
Duzi prikljuéni kabl moze da se nabavi kod Miele servisne sluzbe.

(® Nema prikljuka u ovoj oblasti
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Instalacija

Ugradnja vinske vitrine

Za ugradnju vinske vitrine vam je po-
treban slededi alat:

TX 15,TX 20 @) 13
X150 6

—l— |———

8

Savet: Dobro Cuvajte priloZzenu metalnu

Sipku. Ona je potrebna za podeSavanje
zadnjih nozZica uredaja.

Pripremanje vinske vitrine

m Vinsku vitrinu postavite neposredno
ispred podgradne nise.

m Prihvatite blendu postolja bo¢no i iz-
vucite je ka napred.

m Ugaonik ubacite u otvore poklopca
uredaja.

m Presavijte ugaonik na perforiranom
mestu.

Ubacivanje vinske vitrine

& Opasnost od osteéenja prikljuc-
nog provodnika.

Prilikom ubacivanja vinske vitrine pri-
klju€ni kabl moze da se uklesti i oSte-
ti.

Pazljivo ubacite vinsku vitrinu u nisu.

& Opasnost od ostecéenja poda.
Pomeranje vinske vitrine moZze da do-
vede do ostecéenja na podu.

Vinsku vitrinu pazljivo pomerajte po
osetljivim podovima.

& Opasnost od osteéenja podesivih
nozica.

Podesive nozice bi mogle da se slo-
me.

Gurnite vinsku vitrinu sa skoro potpu-
no zavrnutim podesivim nozicama u
podgradnu nisu.
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Instalacija

Savet: Pre ubacivanja, zadnje dve pode-

sive nozice odvrnite sa po pola okretaja.

Nakon ubacivanja, podesive noZice mo-

Zete lakSe podeSavati sa prednje strane

(vidi odeljak ,Nivelisanje vinske vitrine®).

m Mrezni prikljuéni kabl polozite tako da
se vinska vitrina nakon ugradnje moze
jednostavno prikljuciti.

Savet: Na utika¢ pri¢vrstite komad ka-
napa i tako ,,produzite” priklju¢ni pro-
vodnik, kako bi se olakSalo ubacivanje.
Provucite drugi kraj kanapa, pa na taj na-
¢in i prikljuéni provodnik kroz kuhinjski
element.

Ako se vinska vitrina gurne previSe u
podgradnu niSu, moze se desiti da
vrata uredaja ne¢e modci pravilno da
se zatvaraju nakon ugradnje vrata ele-
menta. Zbog toga moze dodi do stva-
ranja leda, kondenzovane vode i dru-
gih funkcionalnih smetnji, Sto moze
imati za posledicu vec¢u potro$nju
energije.

Gurnite vinsku vitrinu u ugradni or-
man toliko da sa svih strana ostane
odstojanje od 42 mm izmedu tela
uredaja i prednjeg dela bo¢nih zidova
ugradnog ormana.

m Rashladni uredaj gurnite u podgradnu
niSu toliko da prednje ivice Sarki gore i
dole budu ravnomerno postavljene uz
stranice ugradnog ormana.

Tako se sa svih strana drzi rastojanje
od 42 mm u odnosu na prednje ivice
boc&nih stranica elementa.

Kod kuhinjskog namestaja sa ele-
mentima za smer otvaranja vrata
(kao $to su ispupéenja, zaptivni delo-
vi itd.) treba uzeti u obzir mere kon-
strukcije, tako da se i ovde sa svih stra-
na drZi rastojanje od 42 mm.
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m Povucite napred vinsku vitrinu za od-
govarajuc¢u ugradnu dimenziju.

m Proverite jo$ jednom da li je sa svih
strana rastojanje 42 mm u odnosu na
prednje ivice elemenata za smer otva-
ranja vrata.

Savet: Ukoliko je moguce, uklonite ele-
mente za smer otvaranja vrata i gurnite
vinsku vitrinu, tako da svi ugaonici za fik-
siranje gore i dole nalegnu na bo¢ne
strane kuhinjskog elementa.

Nivelisanje vinske vitrine

Kod gornjeg pri¢vrséivanja vinske vitri-
ne u podgradnu nisu vinska vitrina tre-
ba da bude blago napregnuta izmedu
poda i radne ploce.

m U zavisnosti od visine niSe, naizme-
ni¢no odvréite prednje i zadnje pode-
sive nozice i niveliSite vinsku vitrinu po
horizontali.

Postupite na sledeci nacin:

B Pomocu prilozene Sipke ili odvijaca sa
ravnim vrhom podesite obe podesive
zadnje noZice preko odgovarajuceg
zavrtnja desno i levo napred na posto-
lju uredaja.

m Obe prednje podesive nozice odvréite
naizmeni¢no sa zadnjim nozicama.
Maksimalno podesavanje iznosi 6 cm.



Instalacija

Savet: Cim su podesive nozice malo od-
vrnute, mozete ih podesiti dole na nozici
koristeéi odvijac.

Kroz deo od penastog materijala 1
koji je pricvrséen na ventilacionu re-
Setku se obezbeduje odvojeni protok
vazduha i sprec¢ava smetnja u funkci-
onisanju.

m Ponovo postavite blendu postolja sa
ventilacionom redetkom (3, ali nemoj-
te joS da je fiksirate.

Ako se ne montira postolje kuhinjskih

elemenata celom Sirinom:

m Izvucite blendu postolja ® prema na-
pred, tako da ventilacioni otvori i su-
sedna postolja elemenata stoje ravno
u jednoj liniji.

Y

m Pridrzite blendu postolja i pri¢vrstite
je desno i levo pomodu prilozenih za-

suna @.

Sa pri¢vr§¢enom blendom postolja se
zadnje noZice mogu podesiti samo ka-
da je blenda postolja potpuno ubace-
na. U suprotnom duzina Sipke nije do-
voljna.

Ako se montira postolje kuhinjskih ele-
menata celom Sirinom:

m Gurnite blendu postolja sa ventilacio-
nom redetkom (3 skroz uz vinsku vitri-
nu i pricvrstite je desno i levo pomocu
zasuna (@.

Ako se montira postolje kuhinjskog ele-
menta celom Sirinom, ono mora da se
iseCe u zavisnosti od visine postolja ra-
di dovoda i odvoda vazduha za vinsku
vitrinu.

m Isecite prema meri visinu blende ku-
hinjskog elementa (U).

m Du? $irine niSe (W) prilagodite visinu
precke (V) ispod blende postolja ure-
daja @.
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Instalacija

Prilagodavanje vinske vitrine vi§im vra-
tima namestaja

Ako su vrata okolnog kuhinjskog name-

$taja (O viSa od vrata vinske vitrine, vin-
ska vitrina se plo¢om za pode3avanje @
moze prilagoditi okolnim vratima.

Ploc¢a za izjednacavanje mora biti izrade-
na upravo za ovu situaciju. Prilikom pri-
lagodavanja ploée za podegavanje (u za-
visnosti od modela) uzmite u obzir $arku
vrata ®.
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Za pri¢vrséivanje ploce za podeSavanje
potreban vam je ugaonik za fiksiranje (.
On je dostupan u Miele servisu ili speci-
jalizovanoj prodavnici. Ugaonik za fiksi-
ranje se montira na vinsku vitrinu:
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m Pri¢vrstite ugaonik za fiksiranje ® na
zadnju stranu ploce za podeSavanje
@.

B |zvucite vinsku vitrinu iz komore tako
da moZete da je nagnete.

m Pri¢vrstite ugaonik za fiksiranje (@ sa
plo&om za pode$avanje @ blagim za-
tezanjem zavrtanja.

m Poravnajte plo¢u za podeSavanje u

odnosu na vrata vinske vitrine, tako da
ima glatku prednju stranu.

m Cvrsto pritegnite zavrtnje.

m Sada mozete da ubacite vinsku vitrinu
u komoru.
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Priévrséivanje vinske vitrine u komoru

/

%

m Ucvrstite vinsku vitrinu ispod radne
ploCe sa po dva zavrtnja.
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Instalacija

Elektri¢ni prikljuc¢ak

Rashladni uredaj sme da se prikljudi is-
klju€ivo pomocu priloZzenog priklju¢nog
kabla na uti¢nicu sa zastitnim kontak-
tom.

Rashladni uredaj postavite tako da utic-
nica bude pristupacna. Ukoliko uti¢nica
nije pristupac¢na, obezbedite da se insta-
lira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad rashladnog uredaja
preko viSestrukih uti¢nica i produznih
provodnika moze da dovede do pre-
opterecenja provodnika.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da ko-
ristite viSestruke utiCnice i produzne
provodnike.

Elektricna instalacija mora biti izvedena
u skladu sa standardom VDE 0100.
Preporucujemo da za elektri¢ni priklju-
¢ak rashladnog uredaja iz bezbednosnih
razloga koristite zastitnu sklopku (RCD)
tipa u kuénoj instalaciji.

Ostecen prikljuéni kabl sme da se zame-
ni samo specijalnim priklju¢nim provod-
nikom istog tipa (moze se nabaviti kod
Miele servisa). 1z bezbednosnih razloga
zamenu sme da vrsi samo kvalifikovano
stru¢no lice ili Miele servis.

U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj ploc¢ici mozete naéi informacije o
nazivnoj snazi i odgovarajucoj zastiti.
Uporedite ove podatke sa podacima za
elektri¢ni priklju¢ak na licu mesta. U slu-
¢aju nedoumice raspitajte se kod elektri-
Cara.

Moguc¢ je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
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za rad je da sistem za snabdevanje ener-
gijom bude u skladu sa specifikacijama
EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku-
¢noj instalaciji i u ovom proizvodu kom-
panije Miele po svojoj funkciji i na¢inu
rada takode moraju biti osigurane u izo-
lovanim uslovima rada ili u reZimu rada
koji nije sinhronizovan sa mrezom, ili
moraju biti zamenjene ekvivalentnim
merama u instalaciji. Kao $to je, na pri-
mer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.

Prikljuéivanje rashladnog uredaja

m Utaknite utika¢ za struju rashladnog
uredaja na zadnjoj strani rashladnog
uredaja.

Vodite racuna da mrezni utika¢ uredaja
pravilno upadne u leziste.

m Utaknite utikac za struju rashladnog
uredaja u uti¢nicu.

Rashladni uredaj je sada priklju¢en na
elektri€nu mrezu.



Deklaracija o usaglasenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ova
vinska vitrina usaglasena sa direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU Deklaracije o usagla-
Senosti ¢ete dobiti na nekoj od slededih
internet adresa:

- proizvodi, preuzimanje, na
www.miele.rs

- servis, trazenje informacija, uputstva
za upotrebu, na https://miele.rs/ma-

nual uz navodenje naziva proizvoda ili
fabrickog broja

Frekventni opseg 2,4000—
WLAN modula 2,4835 GHz
Maksimalna pre- <100 mW

dajna snaga
WLAN modula
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Autorska pravaii licence

Za rukovanje i upravljanje komunikacionim modulom, Miele koristi sopstveni ili sof-
tver tredih lica za koji ne vaze takozvani uslovi licenciranja otvorenog koda. Ovaj sof-
tver/softverske komponente su zastic¢eni autorskim pravom. Autorska prava fir-

me Miele i trecih lica se moraju postovati.

Pored toga, komunikacioni modul koji je integrisan u uredaj sadrzi softverske kom-
ponente koje se distribuiraju pod uslovima licence otvorenog koda. Sadrzane kom-
ponente otvorenog koda, uklju€ujuéi pripadaju¢e napomene o autorskim pravima,
kopije trenutno vazedih uslova licence, kao i eventualne dodatne informacije, mogu
da se pogledaju lokalno putem IP adrese preko internet pretrazivaca

(http[s]://<ip adresa>/Licenses). Tamo navedena pravila o odgovornosti i garanciji
uslova licence otvorenog koda vaze samo u odnosu na vazedée nosioce prava.
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